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irettore 'di Raidue Locatelli Una decisione

annuncidti ché apre nuove question:

come si comporterd ora Via del Corso?

Nei cinema

«Afrilanders, un film sudafricano che racconta

la presa di coscienza
di un-ladruncolo nero. Intervista con il regista

Lo,
4

CULTURAcSPETTACOLI

«La gazza ladvan
aprira
il Rossinl

Opera Festival

b
8 n segulto, Monsieur tor.
nando nella sua ca Sa tele-
fond u Anna Bruckhardt per
dlrl!;‘ ﬂﬁ‘m voglia di ¢ena:
re L ¢ '
lngerk stessp, ¢

1 Clora unia luce niottuma sul-
. piszaa dell’'Qdéon, Dal suo
%ﬁzw N Heoe prim
, yn rima,
»Monsier ﬂrk:drdg'saq g,gn o
Jasoss precisione; una Iuce
nottima di quell'istante sy
S ety
5
invenivano zgmogl?l&avano le
¢ , Sarpcinesche di
i divant a Jui coprivano
le vetrine d:? negoz), | cinema
“~grahé chivisl, Monsieur en In
i uh uomo ehilrava i una
Misda adiacerite, una coppia
«Atrversava il passaggio pe.
donsle; drano le dye del mat-
tino, lol;u :a‘m e Monas'latér
ayevs lasclalo  Anna -
khardt in yn ki glaiche

atante prima, #

Anna Brugkhardt non pate
liberami quella sera stessa Ce-
narong insieme Pindomani Si

{ﬁmhn dajl ur untamento nel
5": Wq{!‘n ‘tn 3 Mo?}g‘seu

vy
Ayl su unk laga phlirana
mi rdava | lienti atior-

BRI e
[l ‘rﬁ sala, roslo era

confortevole, Aleunl womini
uﬁmdmm dperttivi, becchet:
varlp glive, salatini, altd leg-
govano 1} glomale, ald ac-
cofnnaﬂ?nﬂ da signore resta-
ano silenziosl, comodamente
sadut); Una dl Joro, di tanttd in
taniv si quérdava aftormo tran-
quillamente, a 8 piecoli
sanl [l syo aperitivo Un disco,
digtra It bar, girava lentamen-
ta sulla plastra dello stereo,
diffiondendo in soidina un
i
vendo rovat un taxl,
Momlaar era amivato all'ap-
puntamento in meted Un gio-
vaneé, dlin-fermata Frankuni
tale nel

zio, un po' infastiditi, scam.
blan |%? tanto In tanto ina
sgual 0 cameriere, final,
mente, gli portd | whisky, mise
sul tavolo un plattinG di salatis
nl, Anna>Bruckhardt » Mon.
sieur, sempre molio silenzlosi,
osservayono  1arredamento
delle &Amtl. &saminarono la
gora. Monsigyr aviebbe potu.
1o ceftamente, e ¢l stava gia
pensando, rlanimare la cons
versazione, Jancjandosi in
quaiche nuovo aneddoto | |

Era Apna Bruckhardt che
-vev.nd uelliogil n::lfmt:h [

ando, spinj a a
3&!1 dgil‘lr': , 8 v:ﬁt% per
dirgli che era |l suo risiorante

Monsleur ¢i wide il
wgﬂo )
tha di se

yna certa stima, Priv

uirla nella sala, 5 as-
sicurd df avere abbastanza 5i»
garette e mentre Il malire invis
tava Anng Bruckhardt a pren.
dere posto, Monsleur, rag:
glungeridola "con una sola
mano hefla tasca, €on molta
disinvoliura, si sedette accan.
1o a lel § accorse gllora, ak
zando g occhi versq Il mak
tre, che'gli era stato destinato
il posto di frohte $i alzd e con
discrezione, tirando su la pie-
fia del suoi pantalonl, lece 1|
glro de} tavolo per andare a
sedensl dinanzi a Anna Brucs
khardt ¢he 1o segujva con gli
oechl, con aria leggermente
prepccupata In un Istante gl
prederitarono il menu  Mon-
sleur, hon proprio a syo agio,
girava {a testa ogai volta che
{a porta si apriva dietro di lw,
e operando uha leggera rota.
zlone sulla sedia, guardava di-
straltamente | nuovi arrivaty,

mw:!%raleuh a lesta blassa.
angiava |l suo. pesce in si-
lenzio guardando a.volle la
plazzeta che s illumi

qua e 13 di riverber, Il loro ta-
volo, sityato in un piedisialle
isolato da pareli di vetro, dav:
sulle colonne dell'ingresso de
petit Odéon Era uri tranquill

Rogyevelt, era
suo l*ﬁ{"gnmz»nimemm Gli aye-
a chiesto subito nervosissi-
mo, 3¢ )} posto vicino al suo
era Jibern. Monsieur guardd il
fam; | effetti era libero, dif-
lcile: regario, 1| giovanie sf se-
detlg n‘c«m&u a lyl, alzo {l ba-
yero del a1 cappotio e s sto-
0 un poco. i metrd penetrd
m‘ljunnal Vtu;slmnn fianco
4 fianco, Monsieur guardaya {
vetri @ quello per terra lo scar-
nuove di Monsieur. Alla
ermata seguente, il glovane
wens  precipitosamente  la-
wlando ia sub valigla, she s
bito un viaggiatore, spingendo
quasl Monsfeur, si affrettd” a
. gsttare sul marciaplede, E
L molto curioso in effett), gl dis-
Anna Bruckhardt, & si tolse
= l.cappatie, hon avendo awito
| ancorail tempo i fatlo, per.
1 ché dal suo arivo, Monsteur
aveva comingiato a yaccontar-
le ‘llﬂ U0 I:neddolo. 4
gnaleur, un pozzo di
i mé,ddon oo, 1l b
Ora, altomo a o, r

e 0 8| era anim

% camé?bﬁ:gnhé unu:l1 ue1
i mento li ay

[
oo
a ignoratl, chlese

1 ¢osn desideravano «Onlinaro-
no due bourbon tn attesa di
cansumarll, rimaseta in silen»

g le anche, al
quale Monsieur poteva nm-
proverate una sola cosa, che
dava sufia atrada, precisamen.
te dove | curios), a volte, si fers
mavano dietro i vetri per guars
datli _mangiare Anna Bruc.
khardt, lei, molto pid d

o

Esce in questi giomni nelle

le edizioni Transeuropa, il volume
Cronache francesi, un’antologia di rac-
conti di giovani autori francesi curata
da Renzo Paris. Ci sono pagine di 26

scrittori, la maggior parte dei quali ine-
diti in Italia. $i va dalle scritture baroc-
che di Jean-No#! Schifano agli esercizi

librerig, per

+chiamo Un

,di stile di Jean Echenoz. un panorama
assai variegato che mostra non poche
analogie con quello italiano, Per gent-
le concessione dell'editore pubbli-

pozzo di aneddoti di Jean-

Philippe Toussaint (traduzione di Car-
lo Vienna), di cw Guanda ha gid
stampato La stanza da bagno.

ie dal métro

facciate sulla plazza, dalle
ombre pid pronunciate, uscr-
vano un po' dalla compieta
oscuritd, Nella Strada wop si
distinguevano passanti, futti i
riverbert sy erano spent, Subi-
to, il matire che sembyava del
resto non aver notato nwulla,
tanto il suo atteggiamento era
rimasto ugualé, calnio ¢ posa-
to, venne ad anm}mciarejc!le

do qualche considerazione
sulle conseguenze del guasto,
ebhero un pensiero amico per
la gente intrappolata mnegli
ascenson (la gente, al solito),

ati alla place Salnt-Sul-
pice, presero posto su un se-
dile e restaronc a jungo seduti
uno a fianco dell’altra, in un
silenzio esempldre Un pae-

JEAN-PHI

SSAINT

nen laceva tanto caso alla lo-
0 presenza, mangiava con
sleganza, seduta dipanzi a luj,
tranquillamente, prendendo
tempo per slaccam con un
gesto Jento | filetti del suo per
sce Fra bella, cos!, vestita con
una camicetia bianca e una
glacca di daino

Sulla tronte alta aveva una
gk:cola gemma calda adora,

ile, che l'aveva certamente
imbarazzala quando si era
preparala per la serata

Non c'erand molt chentj
nél ristorante, cinque tavolin
al massimo erano occupati ats
tomo a foro Al tavolo vicino,
una glované donna ascaltava
il suo amante, forse un medi
€0, a stare alle appatenze, a
meno che non (asse slato suo
marito & intrattenerla suf cas
di madri che alfittano 1 utero,
importante questione diceva,
dinanzi alla quale sono per-
messe due tipi di reaziom
Can che diritto, infattt dicono

Un disegno di Roberto Baldazzini

Renzo Paris manda in libreria
un’antologia di racconti
di giovani scrittori francesi
Ecco quello di Toussaint

gh uni, diceva pogglanda le
posate, Ja societa i opporeb-
be alla domanda ch una cop«
pia ardentemente desidetosa
di avere un figho se questa
coppia gludica che il mezzo
proposto € appropriato, e se
la madre saffittatas aceonsente
hberamente? Riprese a man-
glare un boccone, pensoso

E mor

quando tutte le lucl all'im-
prawiso si spensera

Toh Monsieur alzd la testa,
cercy i d Anna

certo continuando a discute-
re sulle madn saffittates, pro-
seguerndo le sue splegazioni,
bb do la voce tuttavia,

Bruckhardt dingnzi a fui nella
penombra Nella sala, le per-
sone avevano smesso di man-
giare, alcune si erano voltate
1l medico fu 1l solo a nscivare
quaiche applauso contenuto

a Dap

L'autrice di «La prima moglie»
aveva 82 anni. Una carriera
piena di successi determinati
dal sapiente intreccio

di professionismo

e fantasia

ALBERTO ROLLO

EB Daphne Du Maurier ce
lebre autnce di La pnma mo-
glie, un best-seller della nama-
tiva inglese & morta all'eta di
82 anni nella sua residenza al
villaggio di Par, nel sud della
Comovagha 1l romantico (uo-
g0 nel quala aveva amblenta.
to alcuni dei suoi romanzi Da
molti anni da quando nel ‘65
era monto suo marito, la scrits
trice viveva una vita molto soli-
taria quasi come una reclusa,
tranne per le visite del suo tre

figh La sua fama ¢ indelebil
mente connessa a romanzi
come La taverna della Gamai
ca {1936) La prma mogle
(1938) e Mia cugina Rachele
(1951) La sua opera & Ven-
nesima conferma della non ef-
fimera identita di una tenden-
2a del romanzo inglese, che
dal 700 n poi ha costituto
una mmesauribile risewva di pas.
slona nanativa e di ardore -
ventivo

St allude al romance al wro-

come se fosse il caso dl bisbi-
gliare con la scusa che era
buio Non sojtanto tutta la sa-
la era i nell'

saggio tale, disse Mon-
sieur in un momento, «wun
paesaggio mentaler Pardon?
Disse Anna Bruckhardt, un po’
sorpresa da questa improwisa
loquacta No, piente, disse
Aansi Ma sl disse Anna
Bruckhardt. Uno sguardo, dis-
se Monsieur Un paesaggio
della mente, st Dal punto di
vista scientfico almeno, ag-
gunse per onesta, facendo un

Poi, come se non bastasse, in
un momento, tomd per an-
nunciare che il signor Lacoste
era desiderato al telefono
Un'ombra in fondo alla sala si
alzd a taston: fra 1 tavoli e p1+
lotandosi ne} buio al

del suo accendino, st aliopta-
nd verso d lando del ristoran-
e

Monsieur il viso incollato al
vetro, cercava di disinguere

LA decima edizione de! Rossini Opera Festival sard insugy:
rata il pm;ﬁoggﬂw‘ o “n ll;qm" " lm)im, una delle ;'!n‘-
que opere che ni (nellllustrazipne) composa per
Scala di Milano, Questa nuova produzione sara diretta da
Glanluigi Gelmetti, per la regia di Michael Hampe, vedra in
scena Katja Ricclarelli, Sanuel Ramey, Feruceia Furlanetto,
Bernadette Manca di Nissa, William Matteycei e Lociana
D'intino, Le scene & 1 costumi saranno di Carlo Diapp, Vor-
chestra sard quella Sinforica della Rai di Tonno, il coro,
quello della Fil ica di Praga, do fa e« di
del festival di riproporre gl all di maggior

delle passate edizioni con cast nuavi, per celebrare il decl:
mo anmversano saranno nprese due delle pid forunate
produzioni sl 17 andrd in scena L 'occasione fa i ladro, una
delle pid riuscite regle di Jean Pierre Bonnel, il primo set:
tembre, poi, lomerd Bianca e Faliero nel'allestimento di
Pier Luigi Pizzi La manifestazione pescarese, inlina, que-
st'anno presenterd anché una nuova intzlativa I'Accademia
rossiniana, un e|;s::lrlnimrlo permanente ch studi per cantantie

fessionist! dello v

p che si svolgera dal 31 luglio

al 14 agosto,

A Taranto Un cor;vegno lsul tema Ci%
ma takano  racconto

un convegno cambra 3 svolgerh a Tapanto

sul «Racconto i1 22 e 11 23 aprile prossimi,

dﬂl dnema» orgamzzato dal centro studi

cinematografici  Docenti
universtarf, giomalisti, see.
——————neggiaton e regish s} cons
fronteranno sulle modificazioni del racconto cingmatogra-
fico in ltalia dal neorealisma a ogg, nel suoi rapporti con la
crisi produttiva e di pubblico Tra gli altr, lmewelmnl\o
Jean Gili, Suso Cecchi D'Amico, Lucigno Emmey, G

Arlorio, Carlo Dl Carlo, Gianh o Mi i, Vil 3
rami, G Bertolucci, Age e

P T
P

Pk

qualcosa fuori Tutto era im-
merso nel buio, le facciate re-
stavano scure, dintte quasl a
formare un sol blocco nella
notte All'angolo della strada
qualche passante si era fer-
mato, aveva acceso 'accendi-
no Altre persone si venivano
progressivamente ad aggiun-
gere al gruppo Una macchi-
na, di tanto ity tanto, transita-
va | fafi tracciavano lunghe
strisce oblique sull'asfalto Por

gesto vago deila mano Se
condo Pngogine, infath, la
teoria dej quanta cancella il
luogo comune che la descri
zione hsica & realistica e chenl
suo linguaggiy pud rappre-
sentare Je proprieta d'un siste-
ma indipendentemente dal
punto di vista Bene, bene Vi-
cino a lu, sulla panchina, n
evidenza, era palg‘gnala la ma-
no di Anna Bruckhardt,

Guardando ~ discretamente L - ha avut em te neali

o ndventava bulo Pret 1z mano o Anna Bruckhardlt | apm o e Problemi di salute negti uliint
diamo un desser? disse Mon-  per qualche istante, Monsieur
sieur 0 chiedo M conto? Nel con gl occhi bess, il per | Un Pulcinella $1 conclude guesta sern la

P llevarle un dito, prudente- seconda n interna-
"“"""‘“‘B.';’,"ck"h"f,‘c‘,’ "°3‘;':;’° menie, poi un secondo o . | INgGlese zionale di momr‘:uuz\ inti
a“““}: d % se deside  paimente gh prese la mano | i SCENA folata Un gioco chiomato
fenva fare 3 mezzo Anna Merd Bari teairo, qrganizasta dal Con-
Brucihar:i‘: nonmaveva refe- Restd qualche istante cosl, a sorzio Fantarca di Bani, Oltre
renze Doy ualche lgtame Monsieur, con la mano di An- a seminari, laborator, stage,
& e, Mons le ::n“sap‘elndt; c!}‘glala':':a.lp(:: 17 d la“ i ha mpi::t::‘n

fessd - e gnie, i cui se: pugliesi Tra gl spettacoli stran

7o iden dclhtﬁg‘:ge“cznﬂv::;a pose sulla panch - | hat molto, Mr Punch e Judy di John Styler,
Anvein questieasi AnhaBruce  Mente Bene, andiamo, disse un hoto pulcinellaro-ingless Lo spetiacolo, dai ritmi incal.

khardt, ressicurariktolo; gli dis
se che non c'erano regole
materia

Perfetto Quel caso era di-
ventato del tuto solubile
Che si fa, allora? disse Mon-
sieur, € abbassando ia testa, $i

Ricoverata
Vatirice

americana
Lucille Ball

Los
ha al suo attivo

Angeles per yn ntervento d'urgenza Hall ~ che
film, tra cui Paloascenico del 1937 o $e
grefaria tutto fare del 1949, ma nota soprattutio per la serie

1attnce statunitense Lucllle
Ball, la settantasettenne, po-
polare protagonista della
sene televisiva Lucy e fo {/
fope Lucy, ha avato un ma-
lore, sembra di origine can
diaca, ed ¢ stata ncoverata
ien 1 altro in un ospedale di

51 alzarono e si fimisero m
cammino Nelle case di bou-
levard Saimnt-(ermain, gua e

malgrado la ingua straniera,
tendo in ewd i

zank ed esiarant, @ riusclto a coinvolgere in modo

totale,
il folto ;l;ubblu:n barese, met-

13, ombre s1 5| dietro
le tendine di tulle C'era gente
appoggiata alle finestre, una
candela accesa dietro, che

nella c >
ne delle sue dita nell oscunta
Anna Bruckhardt, che comin-
clava a sonidere della sua
perplessita, gh npeté che vera-
mente poteva fare cid che de-
siderava Finalmente, propo-
nepdo di addivenre a un
compromesso, Monsjeur sug-
gerl di dividére il conto
qualira e di pagare tre part Jui
(& Ya cosa pid semplice da fa-
re, disse, con yna grande ele-
ganza matematica, In ogni ca-

50)

Quando uscendo dal rista-
rante cominciarono a nsalire
verso i giardint del Lussem-
burgo poterono rendersi con-
to che 1l guasto elettrico si
estendeva apparentemente a
tutto 1l quartiere, e forse an-
che oltre, non potevano sa-
perlo Le strade, cosl calme al
lore passaggio, erano bue ca
me mal, non c'era nulla che
veniva ad alterare la notte
Davanti al Senato, i cancell
del Lussemburgo sembravano
una saracinesca di un nero in-
tenso Erana piy di venti mi-
nuti che |elettricitd era s\lata
H inando 'u

wa anche fuon nén ¢ era pit
una luce accesa Solo alcune

ne Du

manzo di intreccior in cui la
robustezza della trama e la
coerenza logica e psicologica
del personagg sono insieme
b ) € > della

e
no dietro all altra, Anna Bruc-
khardt e Monsieur scambian-

g {a strada Cammina-
rono non parlando quasi pid
Anna Bruckhardt e Monsieur
Camminarono ancora

£ venne la notte su place
dell Odéon Fermandos: sulla
pazza, Monsieur, la testa al-
zata, tese le braccia in direzio-
ne del ¢ielo e segul lentamen-
te con 1} dito fa linea Smus-Al-
débaran spiegapdo a Anna
Bruckhardt che | Odéon nella
sua mente era quell'astro 13,
Aldébaran Dove? disse Anna
Bruckhardt, L3, disse Mon-
sieur, sotio fa A nvoltata, fa
stella quasi arancione No,
non vedo, disse Anna Brue-
khardt, che del resto non
ascoltava veramente, cohl
nuando a sciutare 1l cielo ac.
cante a lul Tanto peggio, dis-
se Monsieur, ci siamo, e, tiran-
do fuon il suo accendino dal-
la tasca, lo accese tra i loro
volti  Si guardarono con tri-
stezza negh occhi Anna Brue-
khardt gh toccd ia guancia, al-
lora, dokcemente, lo abbrac-
ci0 nella notte Hip, hop E
voila, non era difficile dun-
que t

Lavita per Monsleur era un
gioco da bambuni

Maurier, lady

curo «orecchios ntmico Percid
1l successo in molt cast & stato
formdabile La Du Mauner
appartiene 8 quel genere

losassone, di

scnittura

Dalle eroine, jeune fille per
secutde, di Ann Radceliffe, di
Clara Reeve ¢ Matthew Lewis
alla giovane orfana della Ta-
vema della Giamaica, alla gio-
vane moglie Rebecca, alla gio-
vane vedova Rachele 1l passo
@ pit breve di quanlo possa
sembrare La Du Mauner, la-
sciale cadere le pid trite inge-
nuita della tradizione popola-
re raffina il tratteggio interore
def personiaggt elabora pia
complesse psicologie femmi-
nili assorbe senza inteliettua-
lizzarlo | ormai diffuso spinto
freydiano-analitico ma sostan
rialmente [ambito & ancora
quello, ﬁo\w_o della peripezia
femmiule a cur saggunge
una scnttura agilissima e un si

sentton che guardano innanzi
tutto al pubbiiéo, al lettore, e
che senza pregiudiziali distin-
zion fra «altos e sbassor pun
tano direttamente al racconta
Non a caso sono chiamati
weadables, » leggibibi, catego-
na pressoché sconosciuta In
ltalia dove invece € proprio la
tensione al romanzo «obiler
a creare una medicentd pre-
suntuosa e willeggibiles

Se Somerset Maugham ¢
senza dubbio 1| pnncipe del
weadabler la Du Maurier lo
segue subito dappresso Non
£ un caso che entrarb abbia-
no offerto al cinema strepltose
ocuasiont parrative Der tre th
toli citabi s qui due furono
realizzati per lo schermo da
Alfred Hitchcock (La taverna

delia Giamawca ¢ Rebeccn la
prima mogie) e uno da Hepry
Coster Mia cugina Rachele

£ indubbio che la sua for-
mazione cosmopolita e | esse-
re figlia di un grande teatrante
inglese (1impresario, attore e
regista Gerald Du Maurier) ab-
blano avuto una decisiva inci-
denza sul gusto per la descri-
zlone ambientale, per la carat-
terizzazione sociale dei perso-
naggi, per la freschezza della
battuta L amore per il teatro €
per i contributo ad esso reso
dalla sua famigha @ del resto
testimoniato dall opera auto-
biografica 7 Du Maurier

S @ parlato di una cena vi-
cinanza delle sye figure fem-
minii a quelle della Manstield

50 ¢la quelio nostrano

Sel tombe
romane
scoperte

in Macedonia

tutto il ]
i ne caratteristici del Pulcinella inglese, cosl diver-

Un gruppo di sel tombe di
epoca romana, probabile
mente parte di una necro-
poli del primo, secondo @
terzo millennio, sono state
trovate durante scavi per la
Sostruznone dell'autostrada

oggetts di

nefia Macedonla Nelle tombe sono stati rinvenuti numerosi
1 de a olio, vasi,

Kriva

h, argenti, bronzl e monete In due tombe, tra le ?m Impo-
nenti v erano anche | resti di due cavalli con fin
nati di argento e ergnzo Secondo gli archeolog! la necro-

nti, giolel
menti of-
Imente | resti di soldall week.

poh comp essen
siin battagha
Sir Gielgud:
5 anni,
due libri
e molta tv

condo Backward glances, & ul
ti i grandh atton Tultavia, la

ghilterra, comunque, in questi giorni amveranno nel'e libre-
rie due libn su di lul 1l pnmo & un volume che yaccbglie il
testo di una lunga intervista nlasciata alia televisione, ) se-

attore non gh impedisce di continuare a lavorare, con im-

Sir John Oielgud ha com-
puuto 85 anni pochu giomni fa
e, con gentile iroma, a pro-
posito del suo stato d'animo
hs dicharato  Nen ¢
niente di peggic per un vec-
chio attore che vantarsi del
la propria longevita» In In-

n'elegante collezione di vitrat-
considerevole eth del grande

placabile prof ) per

NICOLA FANO

ta tv brif

del romanzo

¢ propnio nellambito della
psicologia femminile che essa
ha raggunto esiti notevolssi-
mi, non tanto per la sothgliez-
za dell indagine quanto per la
sapiente conversione in termi-
m namatvt della complessita
ntenore dell anme muliebre
La sua eroina & veicolo e non
oggetto di eventi inspiegabi o
temficanti, & lo specchio sen-
siblle della paura, dello sgo-
mento Percid nel romanai di
Daphne Du Mauner la suspen
se coincide con la donna, ne
esaspera le ambiguita, 1l
drammatico ntreccio di fragi-
litd e certezze, di dedlzione ¢
indipendenza Cosa che Hit-
cheock aveva capilo e usato
con fi !

Si potrebbero aggiungere an
che le sorelle Bronte, In part-
colare Charlotte In realtd nel-
\a Du Maurier manca la finez-
za della prima ¢ il pathos au-
tentico della seconda Tuttavia

La Du Mapner ha continua.
to 3 scrivere fino all ultima,
nella sua casa in Comovaglia,
reggiungendo esiu talora ane
cora eccellenti come nel rac-
conto Non dope

del 1971 da cut fu tratto un
fhim di buon calibro come A
Venezia un dicembre rosva
schoking

Fra gli altri titoli 31 icordana
Donna a bardo, It capro espa-
torio, Il punto di rottura ¢ Il
volo del falcona amblenta
to in italla, dove Ia scrittrice in-
glese tenta con troppa inge-
nuitd € superficialiva di fare v
conti con : mavimenti glovani-
li degh anni Settanta

Il grande successa dl pub.
blico ha spessa indotto a par-
tare della Du Mauvier come di
una scritinee facile, «per &i-
gnonnes In realtd Il mercato
ha premiato in let it amestieres
€ con guesto 1 disezno dy un
universo oscuro che, quan-
d'anche elementare, continua
a colncidere con il teatro s¢-
greto delie passioni del quale
le suignorines hanno il corag-

glodt lest

I'Unita

Giovedi
20 apnie 1989
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